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INSTRUCOES DE NAVEGAGCAO

Os simbolos na margem esquerda de cada pagina do manual permitem realizar as seguintes fungoes:
Clique neste botdo para exibir o indice.

Clique neste botao para exibir a pagina anterior.
Clique neste botéo para exibir a pagina seguinte.
Clique neste botao para exibir a tela anterior depois de seguir uma referéncia cruzada.
Clique neste botao para exibir a tela seguinte (use para voltar a uma referéncia cruzada).
Clique neste botéo para imprimir o documento ou paginas selecionadas dele.
Clique neste botéo para sair do Manual do Usuario e Operador.

Pressione a tecla Esc para exibir os controles normais do Acrobat®.
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1. Introducao
1.1 Geral

A Crowcon produz as seguintes interfaces de recarga e comunicagédo com instrumentos:

3

cabo de forga (ver Cabo de forga na pagina 12)

cabo de interface (ver Cabo de interface de comunicagdo na pagina 13)

cabo de forga e interface (ver Cabo de forga e interface na pagina 14)

Base de Alimentagéao e Interface (ver Base de alimentagcéo e interface na pagina 15)

Base de Recarga (ver Base de recarga na pagina 16)

Para maiores detalhes sobre os produtos Crowcon compativeis com esses cabos, consulte o respectivo item.

1.2 Informagoes de Segurancga

E necessario ler e entender todas as instrugdes neste manual antes do uso.

As baterias recarregaveis da Crowcon devem ser recarregadas somente em areas nao classificadas
(seguras).

As partes internas do equipamento ndo séo passiveis de manutencao pelo usuario. Nao desmonte nem
substitua qualquer componente, sob risco de prejudicar a seguranca intrinseca e invalidar a certificagéo
de seguranca.

Respeite todos os avisos e instrugdes presentes no equipamento e neste manual.

Se algum produto apresentar mau funcionamento, entre em contato com a representagéo local da
Crowcon.

Antes de utilizar o equipamento, verifique se esta em boas condigdes de preservagao, se seu involucro
esta intacto, se os cabos estdo devidamente ligados e se o isolamento dos cabos sofreu algum dano.

Se o detector apresentar algum dano, n&o o utilize e entre em contato com a representacéo local da
Crowcon para solicitar o reparo ou troca.

Devem ser usadas exclusivamente pecas de reposi¢ao originais da Crowcon; o uso de componentes
genéricos podera invalidar a garantia.

Todos os conjuntos de cabos definidos neste manual devem ser utilizados exclusivamente em areas
internas e nao classificadas (seguras).

Tensdo Maxima de Entrada Certificada para todos os cabos Um = 250Vac.
(Nota: os cabos ndo devem ser conectados a uma rede com essa tens&o; para obter a tensdo maxima
operacional de entrada, consulte as especificagdes técnicas de cada cabo.)

Para outras informagdes sobre o uso, consulte o respectivo item.

Todos os cabos possuem certificagcdo para uso em temperaturas ambientes de 0°C a +40°C (32 a 104°F).




1.2.1 Normas Aplicaveis
IECEx:

[Exia] 0°C <Ta < +40°C
IECEx ULD 10.0018

IEC 60079-0 62 Edicéo
Atmosferas explosivas - Parte 0: Equipamentos — Requisitos gerais

IEC 60079-11 62 Edigéo
Atmosferas explosivas - Parte 11: Prote¢do de equipamento por seguranca intrinseca “i”

ATEX:

@ I1(1) G [Exia] 0°C < Ta < +40°C
DEMKO 11ATEX153714

EN 60079-0:2012 + A11:2013
Atmosferas explosivas - Parte 0: Equipamentos — Requisitos gerais

EN60079-11:2012
Atmosferas explosivas - Parte 11: Protegdo de equipamento por seguranga intrinseca “i”

Normas UL:
UL913 Edicao aplicavel da norma UL
UL60079-0 Edigéo aplicavel da norma UL
UL60079-11 Edicao aplicavel da norma UL
INMETRO

ABNT NBR IEC 60079-0:2008 - Segunda Edicao

Atmosferas Explosivas - Parte 0: Equipamentos - Requisitos Gerais

ABNT NBR IEC 60079-11:2009 - Primeira Edi¢édo

Atmosferas Explosivas - Parte 11: Protecdo de equipamento por seguranga intrinseca “i”

[Exia] Tamb = 0°C a +40°C
UL-BR 12.0023




2. Opcoes de recarga e interface

Sao oferecidas varias op¢des de recarga e interface, tanto para o Gas-Pro quanto para o T4. Estas estao
descritas abaixo.

2.1 Cabo de Alimentagao (Ref. CH0100)

Cabo para recarga do Gas-Pro ou T4, fornecido com adaptador AC. Para informagdes sobre certificagao,
consulte o topico 3.1.

Devem ser utilizados somente Adaptadores AC da Crowcon.

2.2 Cabo de Interface (Ref. CH0103)

Cabo para conexéo a porta USB, permitindo a comunicagéo entre um computador e o Gas-Pro ou T4 (para
informagdes sobre certificagédo, consulte o t6pico 3.2).

2.3 Cabo de Alimentacao e Interface (Ref. CH0104)

Cabo para conexao a porta USB, permitindo a recarga e comunicacdo com Gas-Pro ou T4 (para informacgdes
sobre certificagdo, consulte o topico 3.3).




2.4 Carregador Veicular (Ref. CH0106 e CH0102)

Cabo de recarga veicular que pode ser conectado a uma tomada de acessorios comum, compativel com
Gas-Pro ou T4 (para informacgdes sobre certificagao, ver o tépico 3.1).

Deve ser utilizado exclusivamente com Adaptador Crowcon, referéncia CH0106.

2.5 Carregador de mesa para Gas-Pro (Ref. CH0105)

Base de recarga de mesa ou parede para o Gas-Pro, para uso em conjunto com o cabo de alimentagéo padrao

referéncia CHO100 (ver o topico 2.1; para outras informagdes, consulte o Manual do Usuario e Operador do
Gas-Pro, M07995).

Devem ser utilizados somente Adaptadores AC da Crowcon.




2.6 Base de Q-Test e recarga

Base de parede para realizacédo de teste de resposta simples bem como recarga do Gas-Pro (para

informacgdes sobre certificagdo, consulte o {dpico 3.5; para outras informagdes, consulte o Manual do Usuario e
Operador do Q-Test, M070001).

Devem ser utilizados somente Adaptadores AC da Crowcon.

2.7 Carregador de Mesa para T4 (Ref. T4-CRD)

Base de recarga de mesa ou parede para o T4 (para outras informagdes, consulte o Manual do Usuario e
Operador do T4, M070031).

Devem ser utilizados somente Adaptadores AC da Crowcon.




2.8 Base de recarga dez vias para T4 (Ref. T4-TWC)

Base de recarga de parede capaz de efetuar a recarga de até dez instrumentos T4 (para outras informacdes,
consulte o Manual do Usuario e Operador do T4, M070031).

Devem ser utilizados somente Adaptadores AC da Crowcon.

2.9 Base de recarga veicular para T4 (Ref. T4-VHL)

Base de recarga do T4 para fixagdo em veiculo (para informagdes sobre certificagédo, consulte o tépico 3.5;
para outras informagdes, consulte o Manual do Usuario e Operador do T4, M070031).

Devem ser utilizados somente Adaptadores AC da Crowcon.




2.10 |-Test

O I-Test é uma solugdo inteligente de teste de resposta e calibragdo. Adequado para frotas grandes ou
pequenas de equipamentos, o I-Test permite o gerenciamento total dos testes, com captura de dados e a
possibilidade de atualizar as configuragdes.

A solucéo I-Test é oferecida tanto para o Gas-Pro quanto para o T4, tendo entre suas fungdes a recarga e a
comunicagdo com o T4 ou o Gas-Pro (para informagdes sobre certificacdo, consulte o tépico 3.4; para outras
informacgdes, consulte o Manual do Usuario e Operador do I-Test, M070002).

2.11 Compatibilidade dos Acessoérios de Recarga e Interface

Solugao de Recargallnterface Compativel com Gas-Pro Compativel com T4
Cabo de Alimentagao \/ Y
Cabo de Interface v V
Cabo de Alimentag3o e Interface N Y
Cabo de forga automotivo \/ y
Carregador de mesa para Gas-Pro \/ X
Base de Q-Test e recarga \/ X
I-Test Compativel com Gas-Pro N X
I-Test Compativel com T4 X Y
Carregador de Mesa para T4 X y
Base de recarga dez vias para T4 Y
Base de recarga veicular para T4 X




3. Informagoes Técnicas e de Certificacao

3.1 Cabo de forga

3.1.1 Especificagoes Técnicas
Dimensaoes: A =2 metros
B = 300mm
C = 166mm (tipico)
Altura = 37mm
Especificagoes de Entrada: Saida 6,5Vcc (+/- 5%) do Adaptador CA 110v / 240v 50/60 Hz
Especificagoes de Saida:  6,5v (+/- 5%)

Figure 1: Detalhe do cabo de forca
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UNITED KINGDOM OX14 1DY —
TYPE: POWER CABLE
CONSULTE O MANUAL DO USUARIO PARA UTILIZAGAO
NAO UTILIZE AO AR LIVRE OU EM AREAS COM A
PRESENCA DE ATMOSFERAS EXPLOSIVAS

Um: 250V - Uo: 9.1V - 0°C < Ta <+40°C - [Ex ia]
Segurancga
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3.1.2 Compatibilidade

Antes do uso, se faz necessaria a consulta deste manual, do manual do respectivo equipamento de segurancga
intrinseca e suas caracteristicas de seguranga, afim de verificar sua compatibilidade de utilizagdo com a area
classificada existente.

Nao ha necessidade de selo especifico de certificagdao UL. Os equipamentos serao fornecidos com
selos ATEX/IECEX.

Deve ser usado somente o plugue multiregiao Gas-Pro fornecido pela Crowcon. Inadequado para
uso com outros plugues multiregido, podendo danificar o equipamento.




3.2 Cabo de interface de comunicacao

3.2.1 Especificagoes Técnicas

Dimensoes: A= 2.5 metros

B = 300mm

C =166mm (tipico)

Altura = 37mm
Especificagdes de Entrada: Interface USB Padréao
Especificagoes de Saida: 3,0V TTL (+/- 5%)

Figure 2: Detalhe do cabo de interface
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TYPE: COMMUNICATION CABLE
CONSULTE O MANUAL DO USUARIO PARA UTILIZAGAO
NAO UTILIZE AO AR LIVRE OU EM AREAS COM A
PRESENCA DE ATMOSFERAS EXPLOSIVAS

Um: 250V - Uo: 9.1V - 0°C < Ta <+40°C - [Ex ia]
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3.2.2 Compatibilidade

Antes do uso, se faz necessaria a consulta deste manual, do manual do respectivo equipamento de seguranca
intrinseca e suas caracteristicas de seguranga, afim de verificar sua compatibilidade de utilizagdo com a area
classificada existente.

Nao ha necessidade de selo especifico de certificagao UL. Os equipamentos serao fornecidos com
selos ATEX/IECEX.
Este cabo de comunicagao nao alimenta eletricamente o equipamento.




3.3 Cabo de forga e interface

3.3.1 Especificagoes Técnicas

Dimensées: A= 2.5 metros
B = 300mm
C =166mm (tipico)
Altura = 52mm
Especificagdes de Entrada: Interface - Interface USB padrédo
Alimentagéao - Interface USB padrao 5v (+/-10%) @500mA CC
Um = 240Vca
Especificagoes de Saida: Interface - 3,0V TTL (+/- 5%)
Alimentagéo - 6,5V CC (+/- 5%)

Figure 3: Detalhe do cabo de forga e interface
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CONSULTE O MANUAL DO USUARIO PARA UTILIZAGAO
NAO UTILIZE AO AR LIVRE OU EM AREAS COM A
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3.3.2 Compatibilidade

Antes do uso, se faz necessaria a consulta deste manual, do manual do respectivo equipamento de segurancga
intrinseca e suas caracteristicas de segurancga, afim de verificar sua compatibilidade de utilizagdo com a area
classificada existente.

Este cabo de alimentagcdo e comunicagao carrega o equipamento a ele conectado, podendo consumir
> 0,5amp. Assim, a Crowcon recomenda o uso de um concentrador USB com alimentagao prépria.
Nao ha necessidade de selo especifico de certificagdo UL. Os equipamentos serao fornecidos com

selos ATEX/IECEx.




3.4 Base de alimentacao e interface

3.4.1 Especificagoes Técnicas
Entrada: Alimentagéo — 9v -12v (+/-10%) a 850mA CC

Saida: Comunicagéo - 3,0V TTL (+/- 5%)
Alimentagao - 6,5 VCC (+/- 5%)

Figure 4: Detalhe do cabo de alimentagéo e interface da base
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Saida

A base de alimentacéo e interface (na area destacada) ndo é vendida a parte. Consulte o manual do usuario da

Crowcon, M070002.

3.4.2 Compatibilidade

Antes do uso, se faz necessaria a consulta deste manual, do manual do respectivo equipamento de segurancga
intrinseca e suas caracteristicas de seguranga, afim de verificar sua compatibilidade de utilizagdo com a area

classificada existente.

Nao ha necessidade de selo especifico de certificagdao UL. Os equipamentos serao fornecidos com

selos ATEX/IECEXx.




3.5 Base de recarga

3.5.1 Especificagdes Técnicas
Entrada: Saida 6,5 VCC (+/- 5%) do Adaptador AC 110v / 240v 50/60 Hz ou de tomada
de acessorios veicular

Saida: 6,5 VCC (+/- 5%)

Figure 5: Detalhe da Base de Recarga
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Entrada

A base de recarga (na area destacada) nao é vendida a parte. Consulte 0 manual do usuario, M070031.

3.5.2 Compatibilidade

Antes do uso, se faz necessaria a consulta deste manual, do manual do respectivo equipamento de segurancga
intrinseca e suas caracteristicas de seguranga, afim de verificar sua compatibilidade de utilizagdo com a area
classificada existente.

Nao ha necessidade de selo especifico de certificagdo UL. Os equipamentos serao fornecidos com
selos ATEX/IECEXx.
Use somente o Adaptador AC fornecido pela Crowcon. Inadequado para uso com outros Adaptadores

AC, podendo danificar o equipamento.




3.6 Fixacao

As caixas de recarga permitem a fixagdo em parede, sob uma mesa, etc. Utilize parafusos M4 ou outros de
comprimento equivalente para fixagdo em parede, ou abragadeiras plasticas para fixagdo na perna da mesa.

3.7 Acessorios

Para informagdes completas sobre os acessorios de recarga e interface oferecidos, consulte o0 Manual do
Usuario e Operador do Gas-Pro (M07995) e o Manual do Usuario e Operador do T4 (M070031).

Ref. Descrigao

CHO0100  Cabo de alimentagao multiregido (inclui CH0201 e CH0102)

CHO0101 Fonte de alimentacdo multiregido

CH0102  Cabo de recarga

CH0103  Cabo USB (sem alimentacgéo elétrica)

CH0104  Cabo USB de alimentagédo e comunicagao

CHO106  Adaptador de recarga veicular (utilizado com CH0102)

CH0107  Fonte de alimentagdo multiregido 5 vias
(Nota: uso exclusivo com cabos de recarga com numeros de série acima de W186762)

CH0200 Cabo de alimentacdo multirgiao INMETRO (inclui CHO101 e CH0202)

CH0202 Cabo de recarga INMETRO

CH0203 Cabo USB de comunicagao INMETRO (sem alimentagéo elétrica)

CH0204  Cabo USB de comunicacgao e alimentagdo INMETRO

T4-CRD  ABase de Recarga do T4 vem com fonte de alimentagdo multirregido

T4-TWC  Base de recarga dez vias para T4 com fonte de alimentagcdo multirregido

T4-VHL Carregador veicular para T4; inclui adaptador de recarga




Garantia

Este equipamento sai de fabrica completamente testado. Se, dentro do prazo de garantia de dois anos a
partir da remessa, for constatado qualquer defeito de fabricagdo ou material no equipamento, a Crowcon se
compromete a reparar ou, a seu critério, substitui-lo, ressalvadas as condigbes abaixo.

Procedimento de garantia

Para facilitar o processamento eficiente de um pedido de assisténcia em garantia, entre em contato com a
equipe de assisténcia pelo numero +44 (0)1235 557711 ou pelo email customersupport@crowcon.com ou entre
em contato com representante local, munido das seguintes informagdes:

Nome da pessoa a contactar, telefone, fax e enderego de e-mail.

Descricao e quantidade de produtos devolvidos, incluindo eventuais acessorios.
Numero(s) de série do(s) instrumento(s)

Motivo da devolugéo.

Obtenha um formulario de Devolugéo para fins de identificagao e rastreabilidade. O formulario pode ser obtido
no site ‘crowconsupport.com’, junto com uma etiqueta de devolugdo. Como alternativa, o formulario podera ser
enviado por e-mail.

Nao sera aceita a devolugao do produto Crowcon em garantia sem o Numero de Devolugdao Crowcon
(Crowcon Returns Number - CRN). E importante que a etiqueta de enderego seja devidamente fixada na
embalagem externa dos produtos devolvidos.

A garantia sera invalidada se for constatada qualquer alteragédo, modificagcdo, desmontagem ou adulteracédo do
instrumento, ou o uso de pecas de reposi¢cao nio originais da Crowcon. A garantia ndo cobre o uso incorreto ou
abusivo do equipamento.

Limitagdao da Garantia

A Crowcon nao se responsabiliza por perdas e danos consequentes ou indiretos, a qualquer titulo
(incluindo perdas ou danos decorrentes do uso do instrumento), bem como se exime expressamente
de qualquer responsabilidade perante terceiros.

Esta garantia ndo abrange a precisdo da calibragao do equipamento ou seu acabamento estético. A
manuteng¢ao do equipamento deve ser feita de acordo com as instrugdes deste manual.




A garantia para itens consumiveis de reposi¢édo fornecidos sob garantia para substituir as pecgas defeituosas
sera limitada a garantia em vigor do item original fornecido.

A responsabilidade da Crowcon com relagao ao equipamento defeituoso se limitara as obrigages
estabelecidas na garantia e fica excluida qualquer outra garantia, condi¢gdo ou declaragao, expressa ou
implicita, legal ou voluntaria, com relagéo a qualidade comercial do equipamento ou a sua adequagéo para
qualquer finalidade especifica, salvo quando for proibido por lei. Esta garantia ndo afeta os direitos legais do
cliente.

A Crowcon se reserva o direito de aplicar uma tarifa de processamento e transporte se os
equipamentos devolvidos em garantia necessitarem exclusivamente de calibragao ou manutengao
normal e o cliente se recusar em executa-la.

Para pedidos de garantia ou para obter suporte técnico, entre em contato conosco:
Suporte ao Cliente

Tel: +44 (0) 1235 557711

Fax: +44 (0) 1235 557722

Email: customersupport@crowcon.com




Dados de Contato:

Crowcon Detection Instruments Ltd, 172 Brook Drive, Milton Park,
Abingdon, Oxfordshire OX14 4SD

Tel: +44 (0) 1235 557700

Fax: +44 (0) 1235 557749

Email: sales@crowcon.com

Crowcon Detection Instruments Ltd, 1455 Jamike Ave, Suite 100, Erlanger,
KY 41018

Tel: +1 859 957 1039 or 1 800 527 6926

Fax: +1 859 957 1044

Email: salesusa@crowcon.com

Crowcon Detection Instruments Ltd, Vlambloem 129, 3068JG, Rotterdam,
Netherlands

Tel: +31 10 421 1232

Fax: +31 10421 0542

Email: eu@crowcon.com

Crowcon Detection Instruments Ltd, Block 194, Pandan Loop,
#06-20 Pantech Industrial Complex, Singapore, 128383

Tel: +65 6745 2936

Fax: +65 6745 0467

Email: sales@crowcon.com.sg

Crowcon Detection Instruments Ltd (Beijing), Unit 316, Area 1, Tower B,
Chuangxin Building, 12 Hongda North Road, Beijing Economic &
Technological Development Area, Beijing, China 100176

Tel: +86 10 6787 0335

Fax: +86 106787 4879

Email: saleschina@crowcon.com
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